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PREFACIO

Este livretinho tem uma histdria. Surgiu de uma necessidade pratica e de um desejo: da ne-
cessidade de um roteiro musical para a Abertura da Escola Dominical e do desejo de compartilhar
com vocé a riqueza dessas musicas e contribuir para o desenvolvimento da vida espiritual de seus
alunos e/ou filhos.

Alguns anos atrds fui convidada a fazer a Abertura da Escola Dominical para as classes de 4a 6
anos . Eram apenas 15 minutos de musica, mas fiqguei um pouco preocupada, pensando: “Como fa-
¢o isso?” Descobri que costumava-se fazer oragdao com as criangas, cantar e passar a igrejinha da
oferta. Otimo! Mas quais musicas eu poderia usar? E em qual ordem?

Orei a esse respeito, e recebi uma resposta através da querida amiga Claudia, que pronta-
mente se disp0s a me ajudar. Sentamos juntas e as ideias floriram. Sua prépria composicao (a pri-
meira cangdo desse livreto, “Bom dial!”, que cantara para suas filhas ao amanhecer) encantou-me e
logo foi adotada, com uma adaptacdo da letra para que fosse propicia a Escola Dominical.

Com esse pontapé inicial, fomos lembrando diversas musicas de nossa infancia e do periodo
em que nossos filhos eram pequenos. Além disso, a consulta aos cadernos de “Canticos de Salva-
¢do”, e dois norte-americanos que conhecia (“Wee Sing Bible songs” e “Wee Sing more Bible
songs”) inspirou uma lista inicial de canticos. Mas foi de fato a pratica que ensinou-me, aos poucos,
os temas e as musicas que poderiam fazer desse momento uma experiéncia significativa para crian-

cas.

Portanto, vocés vao encontrar aqui: cangdes para iniciar a Abertura, musicas de louvor, de
incentivo a oracdo, de oferta, de preparacado para aprendizado da palavra de Deus, bem como can-
¢Oes especiais para Domingo de Ramos, o Dia das Maes e para o Natal. Cada musica vem com su-
gestbes de gestos e um ou dois versiculos que podem acompanhar sua apresentacdo. Algumas po-

dem ser cantadas com sinos.

Chamamos este livretinho de “Sons do cora¢ao” pois, ao serem cantadas, estas cang¢des en-
tram no seu coracgao e no das criancas até o final de suas vidas. Sabemos que, ao serem repetidas
ficam arraigadas na memodria, e que Deus usa a musica, para nos abencoar, e também como meio
de passarmos sua verdade de gera¢do em geracao.

Por isso, acima de tudo, cante! Cante ao Senhor um cantico novo e regozije-se nele, apren-
dendo com as Suas Palavras de Vida e compartilhando com o povo de Deus a alegria que estd no
coracdo daquele que ja conhece a Jesus.

Grandes coisas o Senhor tem feito, por isso estamos alegres!

Elizabeth Brisola, Campinas, 2017

Sdo- muitas, Senhor Deus mew;, as mawovilhas que tens operado! e toumbém oy teus

designios para conosco; Ninguém hav que se possaw iguadawr contigo. Ew quisera a-
nunciav-loy e deles falawr, may sdo- mais do-que se pode contow!  Salmo-40:5
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Elizabeth B.V. Brisola

Andante J = 80

1. Bom dia!

1

Claudia L. Rangel da Silva
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Bom di-a,bom di-a,bom di- al Bom di-aa to-dos vo
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cés Bom di-a,bomdi-abom di - a! Che
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7 C G C F
% = I 1 | T | =l
1@ v ‘l | | 1 _‘I \
[Y) ———3 - R 2
ga-mos a ca-sa de Deus._ Bom di-a,bom di-a,bom
Il 1 —
: o : S
[y, LA
di - al Va-mos nos cum-pri-men- tar, bom
|
13 C
L: Y X
an N N 7 7
NV 7
e PS 5
di - a, bom di - a! Lou -
15 F
1 | |
D { | 1 | | |
Fan N | | 1 | | |
\;)V El o o o E = 1
ve - mos ao nos - so bom Deus!
Cantar, cumprimentando as criangas
Estimular as criancas a
cumprimentarem umas as outras
Pode-se usar os nomes das criancas Este & o diov que o Senhor feg;
aqui regozijemo-nos e alegremo-nos

nele. Salmo-118.24



2. Alegrei-me

Alegrei-me quando- me disseram: Vamos o Casow do-Senhor.

Salmo-122:1
Moderato J=110
Bb Eb Bb Gm
o o ——— —
d » @ —
A-le-grei-me quan-do me dis - se-ram: Va- mos,
[] ]
D cm F Bb
pJ F—
=SS : .
[y o o @
va-mos a ca-sa do Se nhor! A-le - grei-me
10 Eb Bb =
9) r— _-T_
quan-do me dis - se - ram: Va - mos,
. []
13 cm = B
L7 pt I
- | | &
Y, ¢ o @ * >
I

va - mos a ca-sa do Se- nhor!

- Bater palmas

. Assentados, mexer os bragos e pés,

como se estivesse correndo
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3. Quao bom e quao maravilhoso

Ol como- & agradavel viverem unidos oy wrmaos!

Salmo-133:1
Moderato « = 110
D
@ % N T e
Q) — r-4 & I—- ._l_
s -
Quio bom e quiao ma-ra-vi-lho-so ¢ vi-
[]
3 A D ,
NV . |
[y - o o @ 4 —
e i
ve - rem u-ni-dosos ir-maos! Quaio
)
1:: '*
YD | = = N —N
v ‘. | ‘ 7 — 7
‘.
bom e qudao ma-ra - vi-lho - so ¢ Vi -
[] []
7 A L5 G
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: q y 3 [k] L=
<Y i o | o —
[Y) - * o - & y
ve-rem u-ni-dos os irmdos. A - per-tea mdo do
[]
10 D A D
- '*
i Y L 1l Y L
ig U L \, | U L
'y ~— ¥
seu ir-mdo e dé um sor-ri-soprae- le A-



A

-/
~Ee

~e
|

\

)

7
& &

o ®

13

i -
<Y % b
3 |

per-te a mao

D Cm D

4

do seu ir-mao

c can-teves-sa can

16 .
- '*
# » S e e e e £
& 7o Tt et
-
¢ao Quao bom € quado ma-ra - Vi-
N []
18 A D
s -
——— |
XV [ J ! U DR
Y, o o o 00 o ¢
lho-so ¢ vl - ve-rem u-ni-dos os ir maos!

- Fazer dois punhos na frente com dedao envolvido pelos outros dedos; tirar os deddes, um de
cada vez, fazendo sinal de “joia” no “quao” e no “bom”

Esticar o braco direito para a direita e 0 esquerdo para a esquerda, envolvendo os ombros dos

coleguinhas ao seu lado

Movimentar o corpo para a direita e para a esquerda, ainda abracado

. Cumprimentar um coleguinha

. Sorrir pra ele
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4. Na casa de meu pai

AllegroJ =120

F Bb F
3 |
! : : h‘ )
Y, ) ' & &
1.E t3o bomir pa - raa ca-sa de meu pai a
2.Va mos to dos L]
3 O] 7 F
2 : ; '
S 3 & @ ®
ca-sa de meu pai a ca-sa de meu pai

5 Bb. F

N1 |
- 7 H‘ ‘
- . HI .
() - -
E tdobomir pa - raa ca-sa de meu pai on-deha
Va mos to dos

7 I 1 F
\
D -
D} = ‘
paz €a - mor!
- movimentar os bracos e pernas Sugestdo: todos sentados fazem as mimicas OU déo as
como se estivesse fazendo uma maos e o lider marcha pela sala, levando um “trem” de alu-
caminhada nos atras dele, por todo lado. Quando chega em “Paz e a-

mor” todos dao trés pulos.

. fazer o formato de telhado com as
maos abertas, as pontas encostando

apontar para cima .
Jesus Uhes respondew: Por que me procuraveis?

. dar 3 pulos no “ paz e a-mor” Ndo- sabieis que me cumpriov estowr nov casaw de
mew Pai? Lucas 2:49
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5. Domingo eu vou a igreja

E disse-lhes: st escrito: A minhar casow sevis

AndanteJ = 05 chamada coasaw de oracio. Mateuws 21:13a
&
: ] i ) :
& &
S & = - & @
Do - min-goeu vou ai - gre - ja, a
2 G [
—4— ,
e : @
[Y)
ca - sa B deo - ra - ¢édo E ao
3
T I
e o o . o
NV | |
Q) l— —
cul - toeu vou, can - tan - do as - sim, ea -
4 G
| — )
| : — - :
S ; o teo - o |
pren-do de Je-sus. A - mi-gos, pro-fes-so-res, pas-
6 F — ¢ N
F  ——
9 | = 3 |
| | 7 ' ’ _‘_-' L] -
. ‘ . | | 1 |
—| —|
tor, fa-mi-lia es-tdo a - quina ca-sa do Se-nhor,lou
P C |
2 —
I T < i
O e & 2 |
[y,
van - doao nos - so  Deus!
fazer o formato de telhado com as méos abertas, apontar para o chao

. - - . apontar para cima
juntar as maos em oragédo

levantar os bragos movimentando-os

colocar as maos em torno da para os lados

boca

com o indicador direito apontar para a palma

apontar para diferentes pessoas
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6. Canto Aleluia!

“Aleluia” significa louvar a Deus com brilho!

Andante + = 100

Elizabeth B. V. Brisoll:a Nancy Klein
N
l 1 d : \’
()
De__ pé,sen ta-do ba-to pal-mas, can-to: A - le-
I | |
4 7
SV | - -
[Y) -
lu - ia! De__ pé,sen-ta- do, ba-to pal-mas,
Z F
% l}\ . - !
7 ) . 7 0 u
()
can-to: A - le - lu - ia! De__ pé, sen-ta- do,
I | I
10 C7
99 5 : N —
| ‘o 7 } e
Q) -‘. —
ba-to pal-mas, can-to: A - le - lu- ia! A-le-
|| [ []
13 F
4 -
|2 o |}
| M an N e |1
NV <) | |
v o™
lu - iaao0 nos - so Deus!
- ficar de pé

. sentar

bater palmas

I colocar as m&os em torno da boca
. levantar os bracos

. bater palmas para direita e esquer-
da até terminar a musica

Repetir quantas vezes quiser, acrescentando, a
cada vez, depois de “bato palmas”, algum outro
gesto, como por exemplo: “bato os pés”, “dou

” ”

um giro”, “pulo alto”, “estalo os dedos”, etc.

Aleluwia! Lowvay, - minha almay, ao-Senhor.

Salmo-146.1
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7. Aleluia! GGloria ao Senhor!

Allegro moderato s=110

F Gm
&3 | =
0y > 5 ® & o —
A-le - lu-iaa-le-lu-iaa-le-lu-iaa-le-lu - ia,
2 F C E
A ] 1l |
- - ==
0] - &
Gl6 - riaao Se - nhor! A - le -
3 Gm F G F
% i\ 1 ] } {
- i o o
e o o @ —_—

lu-ia a-le-lu-ia a-le-lu-ia a-le-lu-1i

a, Glo-ria ao Sen-nhor!

5 (&
I‘
» —
- & & o
[Y)
Gl6 - riaao Se - hor, A -le - lu - ia!
6 F
&
¢ ®
g -
Gl6 - riaao Se - nhor, A -le - lu - ial
7 C F
e — s
1 1 1
[ | 1
S —» o @ —— |

Gl6-ria ao Se-nhor, A-le lu-ia! Glo6-ria ao Se-nhor!

Dividir a classe em 2 grupos e pedir para um outro adulto (ou crianca
mais velha) ficar responséavel pelo outro grupo. Um grupo fica de pé e
canta “Aleluia” e o outro “Gldria a Deus” até o final, quando ambos,
de pé cantam “Gldria ao Senhor!”

. S D
WE?

-
n

< »

Por isso- glorifical ao-Senhor no-
Oriente e, nas terras do- maw, ao-
nome do-Senhor, Deus de Israel.

Isouwas 24:15
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8. Louvai-O

Aquele que ndo- ama ndo- conhece av Deus;, pois
Dews & amor. I Jodo4+:8

Andante 100
6 F ®
|
3 I — L a—
- < . .
Lou-vai - O, lou-vai - O to-das as cri-an - ¢as.
1 1 1 1 3 3 1 1
3 F C G &
ANSY - N ®
0 & * o ;;’ o & C
Deus ¢ a-mor! Deus é a-mor!Lou-vai-O,lou-vai-O
| H []
1 1 3 1 1 2 1 1 1 1
6 F C D’ G7 C
®
|
= |
1 |
[y, R - o <
to-das as cri-an-c¢as.Deus ¢ a-mor! Deus é a-mor!
[] []
3 3 11 1 1 3 2 2 1

Para tocar sinos: dividir as criangcas em trés grupos e colocar o
namero 1, 2 e 3 no chao proximo a eles. Distribuir os sinos por
grupo e apontar para cada grupo na sua hora.

As notas C e G devem ficar com criancas mais velhas pois tocam
em dois numeros.

[ bater palmas 1)C1 C8E hiE G hiG low G
2) B lowB G hiG D hiD
- apontar para cima 3) F hiF A lowA C1 C8

colocar a mé&o no coracao
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0. Deus € bom

Oh! Provai e vede que o-Senhor & bom; bem-
aventurado- o-homenm que nele se refugiov.

Salmo-34:8
P
| ﬁ ﬂ L
— —o |
* - .
Deus ¢ bom pra mim! Deus ¢ bom pramim! Fe-
[] L] H B
F C F
=== i
® & m—— " ® |
o &
liz es-tou can-tan-do vou. Deus ¢ bom pramim!
] O ] ]
- apontar para cima com ambos indicadores al = -;\,/.
B
. fazer sinal de “j6ia” com deddes —,‘] 0 :

virar os deddes em direcdo a si mesmo e encostar no peito

. apontar para os cantos da boca, sorrindo

. colocar as méaos em torno da boca
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10. Mais vasto que o mundo

Elizabeth B.V. Brisola Charles A. Miles
Presto o = 220
A
48
LLTT |
ley—* : .
) P o o o o =

Mais vas-to que o mun-do in-da mais al-to que o

4 D E A B
i
1T
b 1.14.[' ‘]. Y 7 . o
o : o -
céus!_ Mais fun-do que os ma-res ¢ o a-mor de
8 E A ]
8
Lb 1T |
@ TT% - )| 7 7 e i =] = Y
[ ) N — - -
Deus! Eu sou tdo pe - que - no, mas
]
b & ¢ A7 D De

NE
Ne

> o & @ ~

#

E-le tem to-do po- der! E a sua pa-la-vra diz
[] [ ]
14 A F#m Bm E A
# 8
LT I Y= = | |
(e  — _‘_._‘_d i" = —_— — E

que es-t4 co-mi-go a - té o fim!

abrir os bragos para os lados, esticando-0s

esticar os bragos para cima

encostar no chéo e fazer uma onda com as méos

com os indicadores tragar o formato de um corag&o no ar

encolher-se

fazer muque com os dois bragos

fazer o formato de um livro aberto com as méos E eiy que estow covwosco-todoy oy diay
) ate o consumacio do-século-
dar abrago em si mesmo

Mateus 28:20b
com o indicador, tracar um grande semicirculo no ar
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11. Pare!

Moderato J = 110

F
o\ X
} 3 3 ; L2 By 3
7 7 e 7 Y 7 7
Pa- re! Eu vou con - tar - lhe 0 que
2 Fine g,
o)
1 1 N N Y
2 —1 f & ——
1 | 1 1
-& - m——
Cris-to fez por mim. Pa-re! Eu vou con
[]
6
# N i 3
1 r ] | P
ANDY 1) & ¢ &
[y
tar -lhe o que Cris-to fez por mim: E-le
9 Bb
1 E
o - ’
o | ] ]
me sal -vou e me deu per - ddo ea.-
H
11 D.C. al Fine
} | | | | =
1
S T —— i
go - ra vi-ve emmeu CO - ra - ¢ao.
L

- rapidamente esticar o braco pra frente, com a palma voltada

para os outros

. O Senhor é quem vai adionte

- dar abragco em si mesmo dety el&serd/wmtbgo, ot
abrir uma palma e depois a outra, como que oferecendo deirowrd nem te desoumporowd;
algo para alguém nao-temas, new te atemoriszes.

. . Deuterondémio-31:8
- colocar as duas maos no coracdo
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12. Alegre assim estou

Regogijai-vos, sempre, no-Senhor;

outrow veg digo: regozijoi-vos.
Allegro.l =120 ey : “
C Filipenses 4:4
N
I I I
o e -
()
Pra den - tro, fo - ra, «c¢i - ma, bai-xoa -

G7

2
Z \,

-

le-gre as sim es-tou. Pra den-tro,fo-ra, ci ma, bai xo0 a

H BN
4 C

o

)]

o

% N |
. e =

[ Y)

le-gre as-sim es-tou. Pois Cris-to me sal-vou, meu

6 E ~ 8

<A

S

co-ra-¢do la-vou! Pra den-tro, fo-ra, ci-ma,bai-xo0 a

8 G’
e — =
= 1 i
() - - :
le - greas - sim es - toul

Todos em circulo:

- dar um passo em dire¢do ao centro do circulo
. dar um passo para tras
levantar os bragos
- agachar tocando o chao
- levantar e bater 5 palmas
. apontar para cima
- dar abrago em si mesmo
colocar méo direita sobre o coragéo

- fazer movimento rapido com a mao para baixo, como que tirando uma sujeira da roupa
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13. Desanim

Elizabeth B. V. Brisola
Moderato J = 110

ados?

Robert Harkness

D E7
»
Fan Y 7 7 E s
‘ - :
De-sa - ni-ma - dos? Nao! Nao! Nao!
3 A7 D D D7
&F
Pod A BY
Ll , 1% ’ +——1
Fan Y )] ]
O L
- q -
De -sa-ni-ma- dos?Nao! Nao! Nao! Do-res, tris-te-zas
] ]
6 G B7
4o
z 7 \I 7
e
va-mos sen- tir, mas Deus pro-me - te
] ]
8 E7 D
S E.
. . b b
z o
nos a - cu- dir. De-sa - ni-ma - dos?
|
10 GG A7 D
b
P d N
LB ’ e
Fan Y R hY F |
Y U U S
.) .
(assobio) Nio! Nao! Nao!

- deddes virados para baixo, corpo “desanimado”

com dedos indicadores voltados para cima fazer movimentos com
bragos cruzando e descruzando em cada “nao”

massagear o braco esquerdo com a méao direita

- maos fechadas fazer movimentos circulares pequenos nos lados dos
olhos

- bater as duas méos abertas sobre o peito
. apontar para cima

[ dar um abrago firme em si mesmo

Porque Deus amow ao- mundo-de
tal maneira que dew o- sew Fillho-
unigénito, para que todo-o- que
nele cré ndo-pereca, mas tenhaw av
vida eterno.  Jodo-3:16
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14.Vou trabalhar

Andante
G

Spiritual

v o

Vou tra-ba- lhar, ser - vir, cui-dar;

vou a Je-sus com

]
4 D7 G - D7
:-n [— h =

), _— ®

fé o-rar; vou ver seu ros-to lo-go mais,sim vou;

I

9 G (&
A
<P ‘l &

a su-a voz eu vou ou-vir, su-a von-ta-de vou cum- prir,

O [
13 D7 G
:,. — i] dl |
(Y
en - quan-to es - pe-roa su-a  vol - tal
[]

- bater palmas

. apontar para cima 2 vezes
maos em posi¢ao de oracao

- colocar as méos nas bochechas

. fazer sim com a cabeca 2 vezes

- colocar a mao no ouvido

. com o punho fechado, bater na outra méo aberta

colocar as maos na cintura, com cotovelos para fora

- fazer um semicirculo com a méo direita (indo em dire-

Tudo quanto-figerdes; fagei-o-
de todo- o-coracdo; como-para o-
Senhor e ndo-para homens.

Colossenses 3:23
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15. A porta ¢ uma soO

Jesus; pois, lhes afirmow ... Ew sow avporto. Se
alguém entrow por mimy, serds salvo; entrowd,

Andante J=92 e saird, e achard pastagem. Jodo 10:7 e9
F
/
_4 1 -
o @ o @
A por-ta¢€u-masdé po-rém dois la-dos ha:
| ] ]
;£ B> F G C7
1 ﬂ
@ ® >
(o e o C—
[Y) e
den-tro e fo - ra; vo - c€ a-on-dees-ta?
5 []
F
o) )
Z — | — - @
e o & - o &
A por-ta¢u-maso po-rém dois la-dos ha;
p [ ] []
Bb F C7 F
7& S i - |
NV | - - ‘ [P
0y, e

a-on-de es- ta?

eu jaes-tou den- tro; vo - cé
H — ||

- manter a méo na frente do corpo com a palma

aberta virada para fora

- virar e desvirar a méo, olhando os dois lados
virar a mao

- apontar para outros coleguinhas

] apontar para si mesmo
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16. Meu bom pastor ¢ Cristo

Ew sow o-bomv pastor. O bom pastor dd o
Andante Jz 100 vida pelay ovelhas.  Jodo-10:11

F i F

= .

» -
Meubom pas-tor € Cris-to,com Ele an-da - rei. Con
5 H N C7 B r
s o s -
duz-me as cal-mas  a-guas,com Ele an-da - rei. Sem
O [ 7 ] F ]
m——

|

a * o o - i

pre, sem-pre com E-le an-da - reil Sem-

c7 F L]

P = —®

NS N e

pre, sem-pre, com E-le an-da - rei!

- apontar para si mesmo

. fazer sinal de “j6ia” com o dedé&o
apontar para cima

- juntar as duas méaos

- colocar as méaos paralelas com as palmas viradas uma
para a outra e fazer um caminho

. Fazer pequenas ondas com a mao

. levar as duas maos (ainda juntas) para a direita e para a
esquerda
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17. Paz e

Jesus

Luisa Agnes Wright z\vﬁ.\ 7 j F.A. Blackmer
AdagioJ =172 \\:,
C W G
B
: i > o
Oh, que paz Je-sus me dal Paz queou
1 1 1 1 1 2 2
5
b=t
| | .
—o E= ; ==
[)) N e

tro-ra ndo sen - ti

Ca - da vez sou mais fe

2 2 1 1 1 1 1 1
10
F G
& . ? - =
AND o IP
Y e
liz des - de queeu o co - nhe -
3 2 2 2 2
C F C
13 oy o
b
£ ¢
[ = =
ci! A - mém!
1 1 3 1

E apayg de Dews; que excede todo-
entendimento; guordowd o-vosso-
coracio-e a vossa mente ey Cristo-
Jesus.  Filipenses 4:7

Para tocar sinos: dividir as criancas em trés grupos
e colocar o ndmero 1, 2 e 3 no chdo préximo a eles.
Distribuir os sinos por grupo e apontar para cada
grupo na sua hora.

As notas C e G devem ficar com criangas mais ve-
Ihas pois tocam em dois nUmeros.

1) C1 C8 E hiE G hiG low G
2)BlowB G hi G low G D hiD
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18. Dai gracas a Deus

Aleluia! Rendei gracas ao-Senhor, por-
Elizabeth B.V. Brisola que ele é bom; porque a sua misericér- Susan Nipp
div duravparaw sempre.  Salmo-106:1

AdagioJ =60
F C7

e —

. o X >

[y, - =  a
1.Dai -gra - (palmas)gas a Dﬁls! (palmas) Dai

3
b
%"—cxx &

F Bb

()

gra- (palmas) ¢as aDeuslpalmas) por seu a -
e # Bb F
A — ;
[, < =

mor seu gran - dea - mor Dai

]
2 C’ F
> — . |

Y,

gra - ¢as aonos - so  Deus! (palmas)

2. Louvai ao Senhor, louvai ao Senhor...

3. Cantai ao Senhor, cantai ao Senhor...

- jogar as méao para frente, uma de cada vez, com as palmas VERSO 2, mudar o gesto :

voltadas para cima - m&o para o alto

. apontar para cima, um indicador por vez

fazer o formato de um pequeno coracdo no ar com os dedos ~ VERSO 3, mudar o gesto:

indicadores - maos em torno da boca

I fazer o mesmo, s6 que o maior coragéo possivel
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19. Trago ofertas

Dorothy Braun
Moderato 4 = 105 4
A 7
# E
bl n 1
(s f f
J . 7 ‘ = )
Tra-goa-qui o - fer - tas pa - ra ti, Se-
-4 A 7
T SR = :
Fan Y & N - —
AN/ 0 < . 7 | 1
) I I
nhor Vou ser-vir-te sem -pre com a-mor e
[]
8 E E7 A
% # E’
b ot N
’ A A
D — 0 ) =
) R > < R -
fé Que a tu-ai-gre - ja se - ja e-xem-plo
] .
p 2 7
D s € -
[ ))
teu ao ser-vir - te sem - pre
15
Bm E A
8 .
<
D : ! . s I
[ ))
com a - mor e fé&:

fazer um formando de pinca com a m&o, como que depositando
uma moeda

. apontar para cima

estender as mao para frente, palmas para cima

Tributai ao-Senhor o gloviaw devida ao-

sew nome; tragei oferendas e entrais
com o punho fechado, fazer um movimento pequeno e rapido noy seus dtrios; adovai o-Senhor nav
para baixo belegaw dav suav santidade:

- juntar a ponta dos dedos em formato de telhado

I colocar a méao no coragéo

I Créonicas 16:29
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20. Conta as bencaos!

Rev. Johnson Oatman ]Jr.
Moderato + = 110

Edwin O. Excell

C
[ —
i o )
C— oo -~ o
Con-ta as ben-¢dos di-ze quan-tas sdo re - ce-
] [ ]
6 C F
e — o
— ! & e —— —
o g 3 -
bi-das da di - vi - na mao. Vem g di - zé-las
] L]
i @G G’ i
-} m
= " — = @
.) [— —
to - das deu-ma vez € ve-ras sur -
[ ]
14 F C G’ C
=
C |
~V
[y, - o
pre - so quan -to  Deus ja fez!
] ]

. com uma méao aberta apontar para cada dedo
. com uma méo fechada levantar dedo por dedo

com uma mao aberta com a palma para cima, tocar

0 centro da outra m&o com a ponta dos dedos Delas e dos lugares ao-redor do-mew

- apontar para cima outeiro, ew forei béncio; fowvei descer
y a chuwvar v sew tempo; serdo-chuwvay de

. chamar com a méo béncdos. Ezequiel 34:26

. colocar m&o na testa com palma para baixo

- virar a mao com palmas para cima
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21. Ao acordar oro a Deus

Andante J = 100

F C?
D ] \,
o . . -
- = & 7
1.Ao a-cor-dar o-roa Deus_____ Du-ran-te o
] []
6 F Bb
2 o | == ® —
di-atam-bém___ E quan-do for me dei
11 F Dm Gm C F
%P” AR o7 o | 4. . I
v N ——
tar_  pra per-to de Deus es- tar__

2.]Ja de manha Deus me escuta
durante o dia também

e quando vou me deitar

bem perto de mim esta!

- espreguicar-se

esticar o braco apontando para o chdo a esquerda e movimenta-lo como
gue acompanhando o sol

fazer um “travesseiro” com as duas maos (palmas juntas) encostando a
cabeca nele Ol Senhov Deus, ew te

x chamo-pedindo- ajuda;
afastar os bragos com as palmas das méos voltadas uma para a outra e ;
junta-las quando chegar no “perto” bem na sua frente todas as manhds ew oro-

aty Salmo-88:13
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22. B-I-B-L-I-A

AllegroJ =130

- - = =

B-I-B-L -1 - A: de Deus a pala___
[]

of t“ e%
i
|

: & & @ 2
N—
vra. Fir - ma - does - tou na____
6 , D E A
#\# ' \ |
\;)y o o o o

lei de Deus: B-I-B-L -1 - Al

B pevar uma Biblia e apontar para as letras

. apontar para cima

fazendo um punho com uma méo, bater na palma da

outra com firmeza

. fazer formato de um livro aberto com as méos
Paraw sempre, &-Senhov, estiv
furmado o tuaw palowvrow no-
cew. Salmo-119:89
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23. Meu livro companheiro

Maestoso J = 80

letra e musica de C.M.

F C
)
5 - N
& & /
1.Bi - blia, meu l1 - vVro, meu
2Ne - laeu - pren - do, a -
2 F D
[ ,
> - >~ o ) D
[Y)
li - vro com - pa - nhei - ro. Meu
pren - do di - aa di - a. A -
3 G’ ®: G7 F
rEpsms—— Lo = S
#9—9 @ o * &
\;)y ! !  — p— —

li - vro com-pa-nhei-ro ¢ a pa - la - vra de Deus!
pren-do di-aa di - aa an-dar com Je - sus!

VERSO 1: colocar a Biblia embaixo do brago

VERSO 2: apontar para a Biblia

Lampada para oy meus pés é a tua pav-
lowraw e, g paraw 03 meus caminhos.
Salmo-119:105
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24. Deus disse!

Anna Bartlett Warner J.C. Brumfield
Moderato J = 110
C , F
p— -
) ] ]
o o i Co—— g @ o o ® »
Deus dis-se! A - cre-di-to! Pe-la fé as-sim se-
[ ]
4 C - G7
SV J/
Y]
ra. Em - bo - ra pas - sem
[ ]
6 C G7 C
74?. - |
‘;—j’ — o —o = 3

ter-raecéus suapa -la-vra fi-ca - rdl

, e
I apontar para cima — <
~

. apontar para a testa _ 4.\

fazer um punho com as méaos ﬂ
. apontar para centro da palma da méo - *
. fazer movimento com a mao da frente até as costas, como que

jogando algo por sobre o ombro

tocar o chao
- apontar para o teto Passara o-cew e avterra,

porém as minhas palawras

fazer formato de um livro aberto com as maos . .
Ao~ passorio.
fazendo um punho com uma mao, bater na palma da outra méo
L] : . Matews 24:35
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25. Diz a Biblia

Lasite )= 50 William B. Bradbury
1 1 1 1 3 3
C ] L | F
e -
[y
1.Diz a Bi-blia que Je-sus tem por nos cons-
2.E a Bi-blia nos-sa luz e -la fa-Ila
3.Es - te mun-do vai pas-sar mas a Bi-blia
‘ot 'm 'm 'H
I [ 'l 1
| | | |
d ‘ | | =
) ® rd
tan-te a-mor Co-moé lin-da su-a luz
de Je - sus Pe - la Bi-blia nos-so Deus
vai fi - car Es - pe-ran-gas e - la traz,
7 F3 1 - G72 . C 1 1 1
() - <
co-mo é bom o meu Je - sus! Cris - to nos
vem e en - si-naos fi-lhos seus.
ea-le- gri-aa-mor e pazl
10 F 3 1 1 G7 2 1 1
m__ ¢ € o
77 .
P ‘._.
e - g
a- ma, Cris - to nos cha-ma, Cris - to pro-
7
14 F . 5 C,; € ZE0 Cl
7 |
|
[y, - ©-
cla - ma tdo gran-de sal - va - ¢ao!

- fazer formato de um livro aberto com as méos

. encostar os indicadores nas palmas da méo, um de cada vez
dar abrago em si mesmo

. colocar a méo no coragao

. passar a mao na frente do rosto

- juntar a ponta dos dedos e abrir de repente

- fazer sinal de “j6ia” com o dedao
usar a mao como que “chamando” alguém

- colocar as maos em torno da boca

comecgando com maos em posic¢ao de oragdo, abrir os bragos

Para tocar sinos: dividir as criangcas em trés
grupos e colocar o nimero 1, 2 e 3 no chao
proximo a eles. Distribuir os sinos por grupo
e apontar para cada grupo na sua hora.

As notas C e G devem ficar com criancas
mais velhas pois tocam em dois nimeros.

1) C1C8E hiE G hiG low G
2D hiD B low B G hiG
3 C1C8 A lowA F hiF
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26. Quero ouvi-las

Rev. Robert Hawkey Moreton

Phillip P. Bliss (1838-1876)

Lento 4. = 60
D A
28 Vo, , [
o oo |
: ; -
Que-ro ou-vi-las ain-da u-ma vez es-sas pa-la-vras de
| ]
e ) D %
& S
NV ‘ o
[y 0
Vi da! Nar-ram tu-do que Ciris - to fez;
7 ]
n D
2 = ==
(] \ )] ) / U ‘ )] U .
Q) ;:F N
be-las pa-la-vras de Vi - da! E -lasvém de
10 [
y ¢ D G D Em
ﬁ..- o 3 EmiEET b
£ r & o
D)

ci- ma, tém de Deus a es - ti- ma; que a-le-gres sido!

[ ]
- , A D Em A D D7
[ s )
5 U - l 7 ) \, ) \ l - 7
rY) ® 9o ® o 5 @
Que a-le-gres sdo Es-sas pa-la-vras de Vi .- da!
17 [] G A7 D
) N K K
U 1] 1] - 1) ) )

Quea-le - gres sdo

Que a-le - gres sdo
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A7 D
] \, ) \’ \
® & < : ;
Es - sas pa - la -vras de Vi - da!

- fazer uma concha com a méao envolta da orelha

- tragcar um “V” grande no ar, com o dedo indicador, tocando o chéo

apontar para a boca e fazer um movimento para longe de si

Il apontar para cima

. colocar a mao no coracgdo e balancar para os lados

B abrir e fechar a Biblia

apontar para a Biblia

Respondew-lhe Simdo-Pedro: Senhor, paraw quesmy
wemos? Twilens as palowras dav vidaw eterna.

Jodo-6:68
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27. Hosana!

Hosana, em hebraico ‘hoshana’, significa “ajuda-nos!”

Moderato 4 = 120

; E E’

)
L (7,

e

o |

o8l

Man-tos e pal-mas es-pa-lhan-do vai,

4 D A

[ 1L

e@%“

4 - & X <
po - vo a-le-gre de Je - ru-sa- lém.

5
*, - E E7
¢ i [ S
Ol ¢ * o o Lo —
-
5 La bem ao lon-ge se co - me-¢aa ver 0
w8 D A
%" 7 l K lkl—
S - — o
fi - lho de Deus que mon -ta-do vem. En-
9 : .* A7
#"* 4 — .
Sh = —
quan-to mil vo - zes res - so-am por a - i Ho-
11
- D A
ﬁ i = 7
D) ® o e e &

sa-na ao que vem em no me do Se-nhor.
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13 A7
# ::: l*... | f——
(& # >~ 1 7 )
S & ® e o |

Comum a-len-to de gran-de ex-cla-ma-¢do, pror
D EDCEB A

e e . »

[Y) <
rom-pem com voz tri-un-fal_ = HO__
18 ]
o '* B E A
2 : ) :
[ -4 '
g = =g * c :
SA-NA! HO____  SA-NAaoREI!
21
o B
i ® 7
TV ) =
Y, - > 4
HO SA-NA!
23
o '* E A
%’i"’ ! |
[t / [
/
S - .
HO SA-NA ao REI!
- jogar galhos e folhas de palmeiras no chao %
I colocar a méo encostada na testa com palma
da mé&o para baixo N |
colocar as maos em torno da boca
I balancar o brago bem alto, para a direita e No-diaw seguinte; o nuumerosa multiddio- que

viera ovfestoy, tendo- owvido- que Jesus estovar
de caminho-para Jerusadém, tomow ramos
de palmeiras e saiw ao- sew encontro; clav-
mando- Hosana! Bendito- o-que ven emv no-—-
me do-Senhor e que & Rei de Isvael!

Jodo-12:12 e 13

esquerda
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28. Por minha boa mae

Moderato John Darwall, 1770
c
(7 '
® s
o ® o & * o
Por mi-nha bo-a mae, e pe-lo seu a-
1 1 1 1 3 3
5 G C D G
2 3
- =
Dl A
mor 1 -men-so e sem 1 - gual,eu lou-vo -te 6 Se -
2 2 1 3 3%
9 F G C F
2 3 2 1 2 3
-4 O.
. ' > ' ‘_
Y, ) ®
nhor. E gran-deo bem que n'al-matem quem
13 Dm F G C
3 3 3 2 1
P ® 7T E
Q) | |
po-de al-guém cha - mar de mae.

Para tocar sinos: dividir as criancas em trés grupos e colocar o
ndamero 1, 2 e 3 no chao proximo a eles. Distribuir os sinos por
grupo e apontar para cada grupo na sua hora.

As notas C e G devem ficar com crian¢as mais velhas pois tocam
em dois nimeros.

1) C1 C8 E hiE G hiG low G
2) B lowB G hiG D hiD
3) F hiF AlowA C1 C8/F# e hiF# no 3*
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29.Tocam os Sinos de Belem

Geni Marcondes Edino Krieger
Alegretto =120
E A E A
Aty 3 = ® : )
SR te 7 = =
To cam os  si- nos:blém, blémblém. A -nun
1 1 2 1 2
6 E A E A
[ s '* A
- - 1\ k
3@,"",7') ) ’
) 4 4 -

cian-do que Cris-to nas-ceu em Be-1ém, Be-
1 2 1 2
10 E A E
!E [ ”
2 A : )] ] lk [ . . . I
] / A ¥ 4 . . .
=¥ L A = - —— : : :
v . . .
lém,que nas-cecuem Be- lém.___  blém blém,blém.
| 2 1 1,2 1,2 1,2

Para tocar sinos: dividir as criangcas em dois grupos
e colocar o nimero 1 e 2 no chéo proximo a eles.

Distribuir os sinos por grupo e apontar para cada
grupo na sua hora.

1) B E LowB lowG# G#
2) C# AE LowA

£, auwsentoando-se deles os anjos
paraw o-céun, digiam oy pastores
ung aoy outros: Vamos até Belém e
vejoumoy os acontecimentos que o
Senhor noy dew av conhecer.

Lucas 2:15
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30. Amém

Amém significa: “assim seja!”,

Allegro J = 130

mém! A mém!
H H H
5 A E B E
’ s
2. o

E
va
A
[ ]
~
A mém, a - mém, a - meém!
[ ] H H H ] |

- bater varias vezes com as maos nas duas pernas

caixa verde: bater palmas

. bater palmas

t tudo quanto-pedivdes e ovagios;
crendo,; recebereis. Matews 21:22
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EXEMPLO 1 BE ROTEIRO DE ABERTURA

Chamar as criangas para o momento de abertura com:
2. Alegrei-me
“0l3, old, bom dia!” comecar a cumprimentar as criancas, cantando:
1. Bom dia

“Que bom é estarmos aqui juntos na casa de Deus! Mas, para qué viemos a igre-
ja?” Esperar as criancgas respondem...

“Vamos louvar a Deus?” Distribuir instrumentos de percussao e cantar:
8. Louvai-0 ou 7. Aleluia! Gldria ao Senhor!

“Deus nos ama tanto e cuida tdao bem de nds! Quanto Ele nos ama? Um pouquinho?
De vez em quando? Nao!”

10. Mais vasto que o mundo
“Vamos agradecer a Deus por esse amor, falar com ele?”
21. Ao acordar oro a Deus

“Quando eu oro, eu cruzo as pernas e mecho no cabelo...!? Certo? Nao! Quando
eu oro, fecho os... olhos e penso em... Deus”.

Oracao (cantada ou falada, as criancas ecoando). Terminar dizendo “em nome de
Jesus,...”

30. Amém

“Outra forma de agradecer a Deus é dando ofertas, um pouquinho do MUITO que
Ele nos deu”

18. Dai gragas a Deus

“Que livro é esse? Deixe-me ver as letras aqui...” Apontar para cada uma, esperando
gue as criangas ajudem ou levar letras de papel para as criangas colocarem na ordem.

22. B-I-B-L-I-A
“Deus fala conosco pela Biblia. Vocé quer ouvi-lo? Eu quero...”
26. Quero ouvi-las

“Vamos agora para as nossas classes ouvir o que Deus tem a nos dizer?”
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EXEMPLO 2 DE ROTEIRDO DE ABERTURA

Chamar as criangas para o momento de abertura pegando em suas maos e andando pela
sala até chegar de volta para o lugar da Abertura, cantando:

4. Na casa de meu pai

“Que bom é estarmos todos aqui na casa de Deus!” Guardar os deddes, estimulando
as criancgas a fazerem o mesmo para cantar:

3. Quao bom e quao maravilhoso

“Deus nos traz até sua casa e se alegra com o nosso louvor. Vamos louva-lo com o corpo

”n
!

todo e com a voz
6. Canto Aleluia!
“Vocé conhece a Deus? Como Ele é?” Esperar respostas. “E Deus € MUITO bom”
9. Deus é bom
“Deus nos ama tanto! E como Ele nos mostra esse amor?”
11. Pare
“Vamos falar com Deus e agradecé-lo por esse grande presente?”
21. Ao acordar oro a Deus

“Quando eu oro, eu fecho os ouvidos e dou cécegas...!? Certo? Nao! Quando eu oro, fecho
0s... olhos e penso em... Deus”.

Oracdo (cantada ou falada, as criancas ecoando). Terminar dizendo “em nome de Jesus,...”
30. Amém

“Como é bom ter um Deus que cuida de néds, de todas as nossas necessidades. Nds pode-
mos também ajudar uns aos outros, servir com amor e com fé, oferecendo para Deus nos-
so tempo, nossa vida, e também o dinheiro que nos da.”

19. Trago aqui ofertas

“Ah, eu gosto TANTO desse livro! Esse grande e pesado dicionario... Ndo é dicionario?
N3o! E a:

23. Meu livro companheiro
“Vamos aprender mais de Deus agora nas nossas classes?” Despedir-se cantando:

26. Quero ouvi-las
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SONS
DO CORACAO

Canticos da Escola Dominicals

Para criancas de 4 a 6 anos

Aqui encontramos cancdes para acolher as criangas na
Escola Biblica Dominical, masicas de louvor, de ensino e
preparacao para as licdes biblicas, bem como cancoes
para ocasioes especiais (Domingo de Ramos, Dia das
Maes e Natal). Esses sons ficam para sempre guardados
no coracgao!

Que este livreto possa servir de incentivo e guia para todo
aguele que deseja inculcar a palavra de Deus no coracao
e na alma dos pequeninos. Afinal, nada como a musica
para memorizar a palavra de Deus!

Ponde, pois, estas minhas palavras no vosso coragao e
na vossa alma; atai-as por sinal na vossa mao, para que
estejam por frontal entre os olhos.

Deuterondémio 11:18
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